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2. Kirjoita seuraavat yhtilét sanoin.

+ = mas - = menos X = por : = dividido por = =s0on
1. 5+15=20

2.14-3=1

3. 4x4=16

4.19-9=10

5.18:3=6

3. Jarjestd persoonapronominit oikeaan jirjestykseen.
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2. Suomenna.

. Este es un café en Helsinki,

—

¢Cémo se llama el café?

La sefiora estd mejor que ayer.

Me alegro.

LA

Hablo un poco de espafiol.

3. Kddnni espanjaksi.

1. Kahvilassa on suomalaisia ja espanjalaisia.

2. Kuinka herra Pachecg voi?

3. Mindkin olen Suomesta.

4. Tam3d on ystdvini Kalle.

5. Monet suomalaiset puhuvat englantia.

6. Pubutko sind espanjaa?

1. Lisdd médirdinen artikkeli ja muodosta miiriinen monikko.

1. ___ profesora —

. bombera —*

. escritor ¥

; joven —

2
3
4, ___ periodista —
]
4]

. estudiante —»




2. Kirjoita lukusanat kirjaimin.

1. 15
2. 26

3. 53

4, 67

5. 99

3. Tdydenni lauseet sopivilla substantiiveilla tai kansallisuusadjektiiveilla.

1. La sefiora Brown vive en Londres. Es y habla

2. Maria vive en Barcelona. Es y habla

3. En Finlandia mucha gente habla dos

y

4. En Europa hay muchos pafses, por ejemplo, ,

Y

4, Miti sanoisit seuraavissa tilanteissa?

a) olet juuri tavannut ensimmdistd kertaa ystévisi vanhemmat

b) esitrelet uuden kaverisi vanhemmillesi

c) joku on juuri antanut sinulle pudottamasi lompakon

d) sinulle on toivotettu hyvii viikonloppua

e) tapaat hyvan ystavisi pitkadstd aikaa ja kysyt timin vointia

SHS: Ethan yrittanyt kddntdd, vaan reagoit espanjaksi annettuun vihjeeseen!



5. Taivuta verbi oikeassa muodossa.

1. (estar, ti) ;Cémo hoy?
2. (estar, yo) No muy bien, desgraciadamente.
3. (hacer, elios) ;Qué ?
4. (hacer, tii) jQué _____ en el café?
5. (trabajar, ellos) en una escuela de lenguas.
6. (hablar, elia} ;Qué lenguas ?
7. (estudiar) ;Y usted, o trabaja?
. (ser, usted) ;De dénde _____ usted?
9. (ser, yo) estudiante. ;Y ti?
10. (hacer, yo) Por el momento no nada.

1. Miti sanoisit seuraavissa tilanteissa?

a) ystavilldsi on syntymipiivi

b) haluat tietd4, paljonko ystévisi tiyteds

¢) ojennat ystdvillesi lahjan

d} olette kahvilassa ja haluaisit tarjota ystivillesi jotain

e) tilaat ystavillesi kahvin ja jadtelon ja itsellesi maitokahvin ja sémpylan

SIIS: Ethén yrittanyt kddntad, vaan reagoit espanjaksi annettuun vihjeeseen!



1. Merkitse sanan eteen miiriinen artikkeli (ef tai la) ja kiinnd se suomeksi.

1.

2.
3.
4.
S.

sefior

regalo

cumpleafios

Semana

sefiorica

6.
7.
8.
9
0.

dia

café

peine

calendario

platano

2. Kirjoita sanoille epimairiiset artikkelit yksikissi ja kirjoita sanat sitten méirdisessi
monikossa.

—
.

a—lk

Kddnnd espanjaksi. Kirjoita numerot kirjaimin.

1. 13 lddkaria

2. 15 kuukaurra

-

monikko

yksikk

sefor

sefiora

café

mes

dia

estacidn del afio

curm pleaﬁus

martes

espafiol

tarde

3. 500 koulua

4. 321 kirjaa
5. 1492 paivaa




4. Tiydenni tener-verbin oikealla muodolla.

1. Yo no maovil.

2. Ella dos amigas, se llaman Lisa y Teresa.
3. Juan seis afos,

4. Usted, jcudntos afios ?

5. iCudntas llaves (ta)?

8. Tidydennd sopivilla verbimuodoilla.

ser, estar, hay, tener, hablar, estudiar, trabajar, hacer

1. Juan esparfiol, de Madrid.

2. Mis padres no finlandeses.

3. Mi abuela ruso y SUECO.

4. En enero 31 dias.

5. Nosotros espafol los lunes.

6. La profesora en la escuela.

7. Mi amigo no francés.

8. Marfay yo finlandeses/-as.

9. ¢Qué dia hoy? - lunes.
10. sQueé José? - No sé (en tiedd).




Vastaukset

1. Ohjeellinen

8:50 Buenos dias. / Hola, buenos dias. / Hola, ¢qué tal?
14:15 Buenas tardes. / Hola,...
17:30 Buenas tardes.

21:00 Buenas noches. / Adids, hasta mafana.

1.b
2.e
3.d 1. Cinco mds quince son veinte.
4.2 2. Catorce menos tres son once.
5. f 3. Cuatro por cuatro son dieciséis.
6.8 4. Diecinueve menos nueve son diez.
/.¢c 5. Dieciocho dividido por tres son seis.
1. yo 1. Ohjeellinen
2.t
3. él/ella/usted - Me llamo...
4. nosotros/nosotras - Estoy bien, gracias./Mejor que ayer.
5. vosotros/vosotras - Soy de Finlandia.
6. ellos/ellas/ustedes - Hablo finlandés, inglés...
1. Tdmd on erds kahvila Helsingissa.
2. Mika kahvilan nimi on?
3. Rouva voi paremmin kuin eilen.
4. Hauska kuulla.
5. Puhun hieman espanjaa.

En el café hay finlandeses y espafioles.

. ¢Cémo estd el sefior Pacheco?

. Yo también soy de Finlandia.

. Este es mi amigo Kalle. / Este es Kalle, mi amigo.
Muchos finlandeses hablan inglés.

¢Hablas espafiol/castellano?

LU B



1. la, las profesoras

2. el, los bomberos

3. el, los escritores

4. el/la, los/las periodistas
5. el/la, los/las jovenes

6. el/la, los/las estudiantes

1. inglesa, inglés

S N SCRTR I

quince

. veintiséis
. Cincuenta y tres
. sesenta y siete

noventa y nueve

2. espafiola, espafiol / catalana, catalan
3. lenguas/idiomas, finlandés, sueco
4. Finlandia, Suecia, Inglaterra, Espafa...

4. Ohjeellinen

a) Me llamo... Soy... Encantado/-a. / Mucho gusto.
b) Este/Esta es mi amigo/a... Es de...

c) Muchas gracias.

d) Gracias, igualmente.
e) jHola...! ¢Cémo estds?/jQué tal estds?

1. estas
2. estoy
3. hacen
4. haces
5. Trabajan
6. habla
7. estudia
8. es

9. Soy
10. hago

1. Ohjeellinen

a) iFelicidades! / jFeliz cumpleafios!

b) ¢Cudntos afios cumples?

c) Aqui tienes. / Este es un regalo para ti. / Aqui tienes un regalo de
cumplearfios.

d) ¢Qué quieres tomar? / ¢Quieres un/una...?

e) Un caféy un helado para él/ella y un café con leche y un bocadillo para mi.



1. el, herra 1. un, los sefiores

2. el, lahja 2. una, las sefioras

3. el, syntymédpdiva 3. un, los cafés

4. la, vitkko 4. un, los meses

5. la, neiti 5. un, los dias

6. el, pdiva 6. una, las estaciones del afio
7. el, kahvi/kahvila 7. un, los cumplearios

8. el, kampa 8. un, los martes

9. el, kalenteri 9. un, los espafoles

10. el, banaani 10. una, las tardes

1. trece médicos 1. tengo
2. quince meses 2. tiene
3. quinientas escuelas 3. tiene
4. trescientos veintitin libros 4. tiene
5. mil cuatrocientos noventa y dos dfas 5. tienes

1. es, es
2. son

3. habla

4. hay

5. estudiamos

6. trabaja

7. habla/es

8. somos

9. es, Es

10. hace/tiene/estudia



Kaanna espanjaksi

1. Mika sinun nimesi on?
. —Minun nimeni on...
2. Enta mik& sinun sukunimesi on?
. —Sukunimeni on...
3. Misté sind olet?
4. Missa Caracas on?
— Se on Venezuelassa, se on padkaupunki.
5. Mika sinun didinkielesi on?
. —Seonsuomi.
: ielid sind puhut?
— Puhun suomea, ruotsia, englantia ja
| espanjaa.
7. Kuinka hyvin te puhutte espanjaa?
- Puhumme espanjaa aika hyvin.
8. Oletteko Te Espanjasta?
~ —Kylla, olen espanjalainen.
1 9. Puhutteko Te vieraita kielia?
. —Kyllg, puhun vdhén ranskaa.

10. Kuka hdn on?

— Héan on Margus. Han on virolainen.
1. Han ei puhu ollenkaan suomea.

Hén puhuu vain englantia ja viroa.
12. Oletteko te venilaisia?

— Emme, me olemme englantilaisia.
13. Mitd kielia siné opiskelet?

— Opiskelen italiaa ja portugalia.
14. Carlos opiskelee saksaa erddssa

kielikoulussa.

Mita sina otat? — Mina otan yhden kahvin.
2. Mita Laura ottaa? — Han ei ota mitaan.
Enta te, mita te otatte?

d

— Mina otan yhden oluen ja Manuel ottaa

vyhden maitokahvin.

Saisinko yhden oluen.

Tandan en juo olutta.

Mitd sina juot? — Mind juon vetta.

Missa siné olet tdissa? — En ole toissa.

Opiskelen espanjaa.

Ana on tdissa eraassa pankissa.

Missa se pankki on? — Se on keskustassa.

Mina asun keskustassa. Entd missa sina

asut?

Mista sina olet? — Olen Madridista.

Mita sina teet tadnaan?

— En tee mitdan erikoista.

4. Puhun puhelimessa joidenkin ystévien
kanssa.

I5. Olen kotona.

6. Mitd he syovat? |
— He sy6vit yhden sampylédn ja juovat vetta.

/7. Herra Lopez, missa Te syotte illallista?

8. Tanaan emme tee toita.

9. Miksi et sy6 mitaan?

0. Miksi he eividt juo mitaan?

'1. Antonio ja Fernando eivit opiskele mitdan.

'2. Aamulla en sy® mitaan. |

!3. Tandaan iltapaivalla emme tee mitdan,

'4. Miten Ricardo voi tdnaan? .

'S. Missa pankissa Gabriela on tdissa?

'6. Tavallisesti puhun Anan kanssa
puhelimessa kaksi tai kolme kertaa viikossa.
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Vastaukset

¢Cémo te llamas?

— Me llamo...

¢Y cudl es tu apellido?

— Mi apellido es...

¢De dénde eres?

—Soy de...

¢Dénde esté Caracas?

— Esté en Venezuela, es la capital.
¢Cuél es tu lengua materna?

— Es el finés/finlandés.

¢Qué idiomas/lenguas hablas?

— Hablo finés/finlandés, sueco, inglés y
espanol/castellano.

¢Qué tal hablais/hablan espafnol?
— Hablamos espariol bastante bien.
¢Es usted de Espafia?

— Si, soy espanol/espafiola.

¢Habla usted idiomas extranjeros?
— Si, hablo un poco de francés.

¢Qué tomas? — Tomo un café.

¢Qué toma Laura? — No toma nada.

Y vosotros, ¢qué tomdis? /

Y ustedes, ;qué toman?

- Yo tomo una cerveza y Manuel toma un «
con leche.

Una cerveza, por favor,

Hoy no bebo cerveza,

¢Qué bebes? - Bebo agua.

¢Dénde trabajas? — No trabajo.

Estudio espafiol.

Ana trabaja en un banco.

¢Dénde esté el banco? - Esté en el centro.
Yo vivo en el centro. Y td ;dénde vives? /
¢Y dénde vives ti?

¢De dénde eres? — Soy de Madrid.

¢Qué haces hoy?

— No hago nada especial.
Hablo por teléfono con unos amigos /
unas amigas.

Estoy en casa.

¢Qué comen?

— Comen un bocadillo y beben agua.
Sefor Lépez, ¢dénde cena (usted)?

Hoy no trabajamos.

¢Por qué no comes nada?

¢Por qué no beben nada?

Antonio y Fernando no estudian nada.
Por la mafiana no como nada.

Hoy por la tarde no hacemos nada.

¢COmo estd / Qué tal estd Ricardo hoy?

¢En qué banco trabaja Gabriela?
Normalmente hablo con Ana por teléfono

dos o tres veces por semana.

¢Quién es?

— Es Margus. Es estonio.

No habla nada de finés/finlandés.

Habla sélo/solamente inglés y estonio.
¢Sois/Son rusos/rusas?

— No, somos ingleses/inglesas.

¢Qué idiomas/lenguas estudias?

- Estudio italiano y portugués.

Carlos estudia alemén en una escuela de
idiomas.



